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Dôvodová správa 

 

Osobitná časť 

 

K čl. I 

K bodu 1 

Navrhuje sa ustanoviť spôsob preukazovania príslušnosti k ozbrojeným silám Sloven-

skej republiky, ktorú v prípade potreby preukazujú profesionálni vojaci, vojaci v zálohe zara-

dení do aktívnych záloh povolaní na pravidelné cvičenie alebo na plnenie úloh ozbrojených síl 

Slovenskej republiky, vojaci dobrovoľnej vojenskej prípravy po dobu jej výkonu a vojaci mi-

moriadnej služby.  

Príslušnosť k ozbrojeným silám Slovenskej republiky sa bude preukazovať vojenskou 

rovnošatou so štátnym znakom Slovenskej republiky a príslušnými špecifickými znakmi tejto 

rovnošaty, ako aj osobnou identifikačnou kartou, ktorá sa vydáva profesionálnym vojakom, 

vojakom v aktívnej zálohe a vojakom mimoriadnej služby.  

Nakoľko príslušníci ozbrojených síl Slovenskej republiky vyčlenení na plnenie úloh 

Vojenskej polície a Vojenského spravodajstva plnia po dobu vyčlenenia úlohy týchto zložiek, 

preukazovanie ich príslušnosti sa bude uskutočňovať podľa zákonov upravujúcich činnosť Vo-

jenskej polície a Vojenského spravodajstva. 

 

K bodu 2  

 Navrhuje sa ustanoviť zákaz neoprávneného používania označenia „ozbrojené sily Slo-

venskej republiky“, „ozbrojené sily SR“ a „OS SR“. Obdobným spôsobom ako je v právnom 

poriadku Slovenskej republiky upravený zákaz používať služobnú rovnošatu Policajného zboru 

a ostatných ozbrojených zborov, navrhuje sa ustanoviť zákaz používať vojenskú rovnošatu, 

ktorú podľa platnej právnej úpravy môže nosiť len príslušník ozbrojených síl SR a osoba, ktorej 

bolo povolené nosenie vojenskej rovnošaty, a to poberateľ výsluhového dôchodku alebo inva-

lidného výsluhového dôchodku, účastník boja proti fašizmu a rehabilitovaný vojak. Iná osoba 

vojenskú rovnošatu nosiť nemôže. Navrhuje sa tiež zákaz nosenia odevu, resp. časti odevu, 

ktorý by mohol byť zameniteľný s vojenskou rovnošatou. Takýmto odevom môže byť naprí-

klad odev, ktorý je vyhotovený v obdobnej farebnej úprave ako sú  vyhotovené výstrojové sú-

čiastky poľnej vojenskej rovnošaty (výstrojové súčiastky poľnej vojenskej rovnošaty sú vyho-

tovené vo farebnej úprave s digitalizovanou potlačou „LES“ alebo s digitalizovanou potlačou 

„PÚŠŤ“, ktorých dezén kamufláže pre tkaniny je zapísaný v registri dizajnov vedený Úradom 

priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky) a súčasne je označený štátnym znakom Slo-

venskej republiky a špecifickými znakmi, ktorými sa označuje vojenská rovnošata. Špecific-

kými znakmi vojenskej rovnošaty sú odznak na čiapke so štátnym znakom, rukávové (koše-

ľové) znaky, rozlišovacie označenie vojenských útvarov a rozlišovacie znaky používané vý-

lučne v ozbrojených silách SR, hodnostné označenie a rovnošatové gombíky so symbolmi 

ozbrojených síl SR a sú, rovnako ako druhy vojenskej rovnošaty a výstrojových súčiastok, usta-

novené vo  výnose Ministerstva obrany Slovenskej republiky zo 4. decembra 2015 č. ÚLP-11-

32/2015-OdL, ktorým sa ustanovujú druhy vojenskej rovnošaty, výstrojových súčiastok, špeci-

fických znakov vojenskej rovnošaty, ich nosenie a používanie a spôsob nosenia vyznamenaní 

na vojenskej rovnošate. Navrhovanou právnou úpravou sa nezakazuje nosenie oblečenia, resp. 

jeho časti, ktoré by mohlo byť zameniteľné s poľnou vojenskou rovnošatou tzv. BDU oblečenie 

(Battle Dres Uniform) alebo iné bojové oblečenie bežne dostupné v army shopoch, ak takéto 

oblečenie nebude označené štátnym znakom Slovenskej republiky a špecifickými znakmi vo-

jenskej rovnošaty používanými ozbrojenými silami SR. Touto úpravou sa reaguje na používa-
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nie vojenskej rovnošaty aj so špecifickými znakmi (napríklad štátny znak, hodnostné označe-

nie) inými osobami, ako je ustanovené v platnom právnom poriadku. Ďalej sa navrhuje ustano-

viť zákaz neoprávneného používania osobnej identifikačnej karty príslušníka ozbrojených síl 

SR alebo karty, ktorá by mohla byť zameniteľná s takouto identifikačnou kartou.   Tieto zákazy 

sa neuplatnia na činnosti, ktoré sú vykonávané s písomným súhlasom Ministerstva obrany Slo-

venskej republiky, pričom pôjde o činnosti predovšetkým kinematografickej, divadelnej alebo 

obdobnej povahy. 

V nadväznosti na ustanovené zákazy sa upravujú priestupky a sankcie za ich porušenie. 

Pri stanovení výšky sankcie sa vychádza z obdobného postihu ako pri priestupku proti verej-

nému poriadku podľa § 47 ods. 1 písm. i) a j) zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. 

o priestupkoch v znení neskorších predpisov.  

 

K čl. II 

K bodu 1 

V zákone č. 124/1992 Zb. o Vojenskej polícii v znení neskorších predpisov sa navrhuje 

upraviť pôsobnosť Vojenskej polície na tie osoby, ktoré porušia zákaz používať označenie 

ozbrojených síl Slovenskej republiky, zákaz používať vojenskú rovnošatu alebo osobnú identi-

fikačnú kartu alebo kartu, ktorá môže byť zameniteľná s osobnou identifikačnou kartou profe-

sionálneho vojaka, vojaka v zálohe zaradeného do aktívnych záloh povolaného na pravidelné 

cvičenie alebo na plnenie úloh ozbrojených síl Slovenskej republiky alebo vojaka mimoriadnej 

služby. 

Cieľom navrhovanej právnej úpravy je, aby priestupky definované v zákone č. 321/2002 

Z. z. o ozbrojených silách Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov objasňovala a  v 

blokovom konaní prejednávala Vojenská polícia. Z tohto dôvodu sa navrhuje upraviť pôsob-

nosť Vojenskej polície tak, aby sa vzťahovala na všetky osoby, ktoré prichádzajú do úvahy ako 

páchatelia uvedených priestupkov. 

 

K bodu 2 

Vojenská polícia je oprávnená prejednávať v blokovom konaní priestupky podľa oso-

bitného predpisu, ktorým je zákon č. 281/1997 Z. z. o vojenských obvodoch a zákon, ktorým 

sa mení zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 222/1996 Z. z. o organizácii miestnej 

štátnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v znení 

zákona č. 96/2012 Z. z.  Navrhovanou úpravou sa dopĺňa zákon  č. 321/2002 Z. z. o ozbroje-

ných silách Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov ako ďalší osobitný predpis, 

podľa ktorého bude Vojenská polícia oprávnená prejednávať priestupky v blokovom konaní. 

 

K čl. III 

 Navrhuje sa účinnosť zákona 1. mája 2019. 
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